Natural Curve Nursing Pillow

@ Before Use

IMPORTANT! READ INSTRUCTIONS CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
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Place pillow on lap, and secure by For Infants: Use the curved or flat side to support As baby grows, may transition to using the
buckling strap around your waist. your arms while they support baby. Make Sure to support pillow to support baby without your arms
baby's head, neck and shoulders to keep baby's bod underneath baby. Experiment with various
inastraight line from head to neck to tummy. positions to see what works for you
and your baby.

© Tummy Time**
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**ALWAYS remove ‘stay put strap’ before using for Tummy Time. Keep away from children when not in use.
Den Taillengurt STETS entfernen, bevor Sie das Kissen zum Spielen in Bauchlage (,Tummy Time*) verwenden.
Bei Nichtgebrauch auBerhalb der Reichweite von Kindern halten.

Quite SIEMPRE fa ‘correa de sujecion” antes de usar el producto para dejar al bebé boca abajo. Mantenga
lejos del alcance de los nifios cuando no lo utilice.

Retirez TOUJOURS fa sangle de fixation avant de positionner le béhé a plat ventre. Ne laissez pas le
produit a portée des enfants lorsque vous ne I'utilisez pas.
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Verwijder ALTLID de riem met likgesp voordat u deze voor tummytime gebruikt. Buiten bereik van
kinderen houden wanneer u hem niet gebruikt.

Ta ALLTID bort hdllarremmen innan du anvander Tummy Time. Forvaras odtkomligt fér barn nar den inte anvéinds.
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Visit ERGOBABY.COM for more positioning tips!

Besuchen Sie uns fiir weitere Positionierungstipps auf ergobaby.com!

Visita ergobaby.com para ver mds consejos de colocacion!

Rendez-vous sur le site internet d'Ergobaby pour de nouvelles astuces sur le portage!
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Bezoek de Ergobaby website voor meer tips over voedingshoudingen!
Besuchen Sie uns fiir weitere Positionierungstipps auf ergobaby.com!

* Developed with Lactation Experts

Von Stillfachleuten entwickelt

Desarrollada en colaboracidn con expertos enlactancia
Développé avec laide de consultants en lactation
FADEFIR CHEFFE
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Ontwikkeld in samenwerking met lactatiedeskundigen
Utvecklad i samarbete med amningsexperter

WICHTIG! DIE ANWEISUNGEN SORGFALTIG DURCHLESEN
UND AUFBEWAHREN

Legen Sie das Kissen auf Ihren SchoB, legen Sie den Gurt um lhre Taille und
schlieBen Sie die Schnalle.

Fiir Neugehorene: Verwenden Sie die gerundete oder flache Seite als
Stiitze fiir Ihre Arme, wahrend sie das Baby stiitzen. Stellen Sie sicher, dass
Sie Kopf, Nacken und Schultern des Babys stiitzen, um den Kérper des
Babys vom Kopf {iber den Nacken bis zum Bauch in einer geraden Linie zu
halten.

Wenn Ihr Baby groBer wird, konnen Sie das Kissen auch benutzen, ohne lhr
Baby mit den Armen abzustiitzen. Testen Sie verschiedene Positionen, um
herauszufinden, wie es fiir Sie und Ihr Baby am bequemsten ist.

@ /IMPORTANTE! LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES Y GUARDELAS
PARA POSIBLES CONSULTAS EN EL FUTURO
(oloque la almohada sobre su regazo y abroche la correa alrededor de su
cntura.
Para recién nacidos: utiliza el lado curvo o el lado plano para apoyar los
brazos mientras sirve de soporte para el behé. Asegurate de que la cabeza,
el cuello y los hombros del behé estén apoyados para que el cuerpo del
hehé forme una linea recta desde la cabeza y el cuello hasta la harriga.
A medida que el bebé vaya creciendo, podrd empezar a usar la almohada
de forma que esta sostenga al bebé sin necesidad de tener que sujetarlo
también con los brazos. Prueba distintas posiciones para ver cudl es la que
mejor te funcionaa ti y a tu bebé.

POUR CONSULTATION ULTERIEURE
Placez le coussin sur vos genoux et attachez la sangle autour de votre taille.
Pour les nouveau-nés : utilisez le coté arrondi ou plat pour soutenir vos
bras lorsque vous tenez votre hébé. Soutenez la téte, la nuque et les
épaules de votre hébé pour que son corps reste droit de la téte jusqu’au
ventre.
Amesure que votre hébé grandit, vous pourrez le stabiliser & 'aide du
coussin sans avoir a le tenir dans vos bras. Essayez différentes positions
pour voir ce qui convient le mieux a vous et votre béhé.

IMPORTANT ! INSTRUCTIONS A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER
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@ BELANGRIJK! HANDLEIDING GOED LEZEN EN BEWAREN VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK
Leg het kussen op uw schoot en maak het vast door de riem om uw middel
te gespen.
Bij zuigelingen: laat de armen waarmee u de haby ondersteunt, rusten op
de voorgevormde of vlakke zijde. Zorg dat u het hoofd, de nek en de
schouders van de baby zo ondersteunt dat het hoofd, de nek en de buik
van de baby in een rechte lijn blijven.
Als de baby wat groter s, kunt u het kussen gebruiken om de baby te
ondersteunen zonder dat u de armen onder de baby houdt. Probeer
verschillende posities uit om te ontdekken wat het beste werkt voor u en
uw baby.

@ VIKTIGT! LAS INSTRUKTIONERNA NOGGRANT OCH SPARA SOM

REFERENSMATERIAL
Ldgg kudden i kndet och fast den genom att spanna remmen runt midjan.
For spadbarn: anvand den bdjda eller platta sidan for att stodja dina armar
medan de stodjer barnet. Se till att stddja barnets huvud, nacke och axlar
sa att hens kropp bildar en rak linje fran huvud till nacke till mage.
Allteftersom bebisen véxer kan du borja anvanda kudden for att stodja
hehisen utan att halla armarna under bebisen. Prova med olika positioner
for att se vad som fungerar for dig och ditt barn.



